Die Ordnung der gottlichen und heiligen Liturgie des
heiligen Johannes Chrysostomos

Deutscher Text nach der Orthodoxen Bischofskonferenz Deutschlands
Rumaéanische Tradition

Musik nach ruménischen, serbischen, georgischen,
griechischen und deutschen Melodien






1 Liturgie der Katechumenen

Diakon: Segne, Gebieter.
Priester: Gesegnet das Konigtum des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes, jetzt

und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.

Die Friedensektenie

Diakon: In Frieden lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Um den Frieden von oben und die Errettung unserer Seelen lasst uns beten zum
Herrn.

N

m==

|
i
[/ 711

i

Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Um den Frieden der ganzen Welt, den Wohlbestand der heiligen Kirchen Gottes und
die Einheit aller lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Fiir dieses heilige Haus und alle, die mit Glauben, Frommigkeit und Gottesfurcht hier
eintreten, lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Fiir unseren [Herrn, den hochgeweihten| (Erz-)Bischof N., fiir die ehrwiirdige Prie-
sterschaft, den Diakonat in Christus, den gesamten Klerus und alles Volk, lasst uns beten zum

Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Fiir unser Land und Volk und fiir alle, die es regieren und beschiitzen, lasst uns beten

zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Fiir diese Stadt (oder dieses Dorf, oder dieses heilige Kloster), fiir jede Stadt, alles
Land und die Glaubigen, die darin leben, lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Um giinstige Witterung, reichen Ertrag der Friichte der Erde und friedliche Zeiten,
lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!




Diakon: Fiir die Reisenden, die Kranken, Notleidenden und Gefangenen und um ihre Errettung
lasst uns beten zum Herrn.
a " .

&l f 1

 A—,ai } — I

[ £anY 1 | 1 :i:ll

Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Dass wir erlost werden von aller Bedrangnis, Zorn, [Gefahr| und Not, lasst uns beten
zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Stehe bei, errette, erbarme Dich und behiite uns, o Gott, durch Deine Gnade.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Unserer allheiligen, allreinen, iiber alles gesegneten und herrlichen Gebieterin, der
Gottesgebérerin und Immer-Jungfrau Maria mit allen Heiligen eingedenk,
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Hochhei-lige Gottesgebédrerin,er-ret - teuns!

Diakon: lasst uns uns selbst und einander und unser ganzes Leben Christus, Gott, anbefehlen.

Dir, o Herr!



Priester: Denn Dir gebiihrt alle Verherrlichung, Ehre und Anbetung, dem Vater und dem Sohn
und dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.

Erste Antiphon
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Ehre dem Va-ter und dem Soh - ne und dem Heili-gen Gei - ste, jetzt und im-
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Ehre dem Va-ter und dem Soh - ne und dem Heili-gen Gei - ste, jetzt und im-
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merdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit. A - men.
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merdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit. A - men.

Segne, meine Seele, den Herrn, und alles, was in mir ist, seinen heil -igen Na -
J«
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men. Geseg - netbist du, o Herr.

Kleine Ektenie

Diakon: Wieder und wieder in Frieden lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Stehe bei, errette, erbarme Dich und behiite uns, o Gott, durch Deine Gnade.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Unserer allheiligen, allreinen, iiber alles gesegneten und herrlichen Gebieterin, der
Gottesgebarerin und Immer-Jungfrau Maria mit allen Heiligen eingedenk,
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Hochhei-lige Gottesgebédrerin,er-ret - teuns!
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Hochhei-lige Gottesgebédrerin,er-ret - teuns!

Diakon: lasst uns uns selbst und einander und unser ganzes Leben Christus, Gott, anbefehlen.

Dir, o Herr!

Priester: Denn Dein ist die Herrschaft, und Dein ist das Konigtum und die Macht und die
Herrlichkeit, des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes, jetzt und immerdar und in die
Ewigkeit der Ewigkeit.
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Amen!




Zweite Antiphon
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Eh -re dem Va-ter und dem Soh - ne und dem Heili-gen Geiste, jetzt und im-
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Ehre dem Va-ter und dem Soh - ne und dem Heili-gen Geiste, jetzt und im-
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merdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit. A - men.
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merdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit. A - men.

Oeinzigge - zeugter Sohn und Wort Gottes, der Duunsterblich bist und ange-
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O einziggezeug - ter Sohn und Wort Got -tes, der Duunsterblich bist und ange-
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nom-men hast unserer Er - rettung we - gen, Fleisch zu werden aus der hei - li-
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nom-men hast unserer Er-ret -tung we - gen, Fleisch zu werden aus der hei - li-
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gen Got-tesgebdrerin und Immer- JungfrauMari - a, ohne Verdnderung bist du
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gen Got - tesgebarerin und Immer- Jung - frau Mari - a, ohne Verdnderung bist du
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Mensch ge - wor - den, und hast als Gekreu-zig-ter, Chri-stus Gott = durch den Tod
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Mensch ge-wor - den, und hast als Gekreu-zig-ter, Chri-stus Gott  durch den Tod
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den Tod zer-tre - ten. Duei-ner der hei-ligen Dreiheit, gleichver - herr-licht mit
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denTod zertre - ten. Duei-nerder hei-ligen Dreiheit, gleichverherr - licht mit
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demVa - ter unddem Hei - ligen Gei-ste, er - ret - te uns.
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demVa - ter wunddem Hei - ligen Gei-ste, er -ret - te uns.

Kleine Ektenie

Diakon: Wieder und wieder in Frieden lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Stehe bei, errette, erbarme dich und behiite uns, o Gott, durch Deine Gnade.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Unserer allheiligen, allreinen, iiber alles gesegneten und herrlichen Gebieterin, der
Gottesgebarerin und Immer-Jungfrau Maria mit allen Heiligen eingedenk,
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Hochhei-lige Gottesgebédrerin,er-ret - teuns!
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Hochhei-lige Gottesgebédrerin,er-ret - teuns!

Diakon: lasst uns uns selbst und einander und unser ganzes Leben Christus, Gott, anbefehlen.



Dir, o Herr!

Dir, o Herr!

Denn ein guter und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden wir die Verherrlichung
empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit
der Ewigkeit.

Die Seligpreisungen
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In Deinem Kénigtum geden-ke unser, Herr, wenn Du in Dein Kénigtum kommst! Selig,
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die arm sind in ih-rem Geist, denn ih-rer ist das Ko-nig-tum der Him-mel.
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die arm sind in ih-rem Geist, denn ih-rer ist das Ko-nig-tum der Him - mel.
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Se-lig die Trau - ern - den, denn sie wer-den ge -tro-stet wer-den. Se-lig
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Se-lig die Trau - ern - den, denn sie wer-den ge -tro-stet wer-den. Se-lig

die Sanft - miitigen, denn sie werden das Land erben. Selig, die hungern und diirsten
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die Sanft - mii-tigen, denn sie werden das Land  erben. Selig, die hungern und diirsten
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chen, denn sie werden Erbar-men finden. Selig, die Rei - nenim Her - zen, denn sie
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Selig, die Rei - nenim Her-zen, denn sie
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chen, denn sie werden Erbar-men finden.
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werden Gott schauen. Selig die Frie -

tes hei-en.

Selig, die um der Gerech-tigkeit willen Verfolg - ten, dennih - rerist
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tes hei- Ben. Selig, die um der Gerech-tigkeit willen Verfolg - ten, denn ih - rer ist
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das Ko-nig-tum der Him-mel. Se-lig seid ihr, wenn sie euch schméi-hen und
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das Ko6-nig-tum der Hlm - mel

Se hg seld 1hr wenn sie euch schmi-hen und

()

[/

i

i

ver-fol - gen

und jeg-li-ches b6-se Wort wi-der euch re-den um mei-net - wil-len.

ver-fol - gen

und jeg-li-ches bo-se Wort wi-der euch re-den um mei-net - wil-len.
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Freut euch und froh-lok - ket, denn eu-er Lohnist grof in den Him-meln.
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Freut euch und froh-lok - ket denn eu-er Lohn ist grol inden H1m meln.
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Kleiner Einzug

Diakon: Weisheit! Aufrecht!

An Sonntagen
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An gewohnlichen Tagen
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Tropare und Kondakien
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Lasset uns lo-ben die ruhm - reiche Braut Chri-sti, die Ka-tharina, die
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Be-schii-tzerin des Si - na - i, un-sere Hil-fe und un-seren Bei-stand.
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Trisagion

Priester: Denn heilig bist du, unser Gott, und dir senden wir die Verherrlichung empor, dem
Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar
Diakon: und in die Ewigkeit der Ewigkeit.

Amen!
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Un-ster-bli-cher! Er-bar - me Dich Un-ser! Hei - liger Gott! Heiliger Star -
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keit. émen. Hei - liger Unster - blicher! Er - bar - meDich Un-ser!
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Diakon: Starker!
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Dich Un - ser!
I
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Schriftlesungen

Diakon: Lasst uns aufmerken.
Priester: Friede allen.

Leser: Und deinem Geiste.

Diakon: Weisheit.

Leser: Prokimenon im N-ten Ton ...
Diakon: Weisheit.

Diakon: Lasst uns aufmerken.

Leser: Lesung aus ...

Priester: Friede dir.

Leser: Und deinem Geiste.
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Alle - lui-a! Alle - lui-a! Al - le-lu-i-a!
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Alle - lui-a! Alle - lui-a! Al - le-lui - a!

Priester: Weisheit, aufrecht. Lasst uns horen das heilige Evangelium. Friede allen.

% ' 1l

Und Deinem Geiste.
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Und Deinem Geiste.

Diakon: Lesung aus dem heiligen Evangelium nach N.
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Ehre Dir, Herr, Eh - re Dir!
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Ehre Dir, Herr, Eh - re Dir!
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Priester: Lasst uns aufmerken.
[Nach der Evangelienlesung spricht der Priester: Friede dir, dem Verkiinder des Evangeliums.|
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Ehre Dir, Herr, Eh - re Dir!
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Ehre Dir, Herr, Eh - re Dir!

Instandige Ektenie

Diakon: Lasst uns alle sprechen aus ganzer Seele, und mit ganzem Verstand lasst uns sagen.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Herr, Allherrscher, Gott unserer Véter, wir bitten Dich, erhoére uns und erbarme dich.

aw
=, 1 I f
';JE bl F | :H
Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deinem grofien Erbarmen, wir bitten Dich, erhore
uns und erbarme Dich.
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Herr, erbarme Dich! Herr, erbarme Dich! Herr, er - barme Dich!

Diakon: Wir beten auch fiir unseren groflen Herrn und Vater, den heiligsten Patriarchen N.,
und unseren Herrn,den héchstgeweihten Metropoliten/Erzbischof N. und fiir all unsere Briider in
Christus.
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Herr, erbarme Dich! Herr, erbarme Dich! Herr, er - barme Dich!

Diakon: Wir beten auch fiir unser Land und Volk und fiir alle, die es regieren und beschiitzen.
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Herr, erbarme Dich! Herr, erbarme Dich! Herr, er - barme Dich!

Diakon: Wir beten auch fiir unsere Briider, die Priester, Priesterménche|, Diakone und Moénche]
und fiir unsere ganze Bruderschaft in Christus.
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Herr, erbarme Dich! Herr, erbarme Dich! Herr, er - barme Dich!

Diakon: Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Errettung, Heimsuchung,
Verzeihung und Vergebung der Siinden der Knechte Gottes, der Briider dieses heiligen Tempels.
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Herr, erbarme Dich! Herr, erbarme Dich! Herr, er - barme Dich!

Diakon: Wir beten auch fiir die seligen und ewigen Gedenkens wiirdigen heiligsten Patriarchen,
die orthodoxen und gottesfiirchtigen Herrscher, die frommen Herrscherinnen, die frommen Stifter
dieses heiligen Tempels und fiir alle unsere bereits entschlafenen orthodoxen Véter und Briider,
die hier und allerorten ruhen.
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Herr, erbarme Dich! Herr, erbarme Dich! Herr, er - barme Dich!

Diakon: Wir beten auch fiir die, welche <ihre> Gaben bringen und Gutes wirken in diesem
heiligen und allehrwiirdigen Tempel, fiir <alle>, die sich <hier> miihen, die singen, und das <vor
Dir> stehende Volk, das da erwartet von Dir das groie und reiche Erbarmen.
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Herr, erbarme Dich! Herr, erbarme Dich! Herr, er - barme Dich!

Priester: Denn ein erbarmungsreicher und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden wir
die Verherrlichung empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar

und in die Ewigkeit der Ewigkeit.

Wenn fiir die Entschlafenen gebetet wird
Diakon: Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deinem grofien Erbarmen, wir bitten Dich, erhore

uns und erbarme Dich.
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Herr, er-barme Dich! Herr, er-bar-me Dich! Herr, er-bar-me Dich!
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Herr, er-barme Dich! Herr, er - bar-me Dich! Herr, er-bar-me Dich!

Diakon: Wir bitten auch um die Ruhe der Seelen der entschlafenen Knechte Gottes NN., und
darum, dass ihnen verziehen werde jede absichtliche und unabsichtliche Verfehlung.
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er-bar-me Dich! Herr, er-bar-me Dich!

er-barme Dich! Herr,

Herr,

~— —
Herr, er-barme Dich! Herr, er - bar-me Dich! Herr, er-bar-me Dich!

Diakon: Dass der Herr, unser Gott, ihre Seelen dorthin versetze, wo die Gerechten ruhen.
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Herr, er-barme Dich! Herr, er - bar-me Dich! Herr, er-bar-me Dich!

Diakon: Die Erbarmungen Gottes, das Konigtum der Himmel und die Vergebung ihrer Siinden
lasst uns von Christus, unserem unsterblichen Konig und Gott, erflehen.
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Gewiahrees, o Herr!

Gewihre es, o Herr!

Diakon: Lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!

bl | | 1 |
] |
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Herr, erbar - me Dich!

Priester: Denn Du bist die Auferstehung, das Leben und die Ruhe Deiner entschlafenen

Knechte NN., Christus, unser Gott, und Dir senden wir die Verherrlichung empor, samt Dei-

nem anfanglosen Vater und Deinem allheiligen und guten und lebenschaffenden Geiste, jetzt und

immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.
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Diakon: Ewige Ruhe, o Herr, verleihe Deinen seligen, entschlafenen Dienern und schenke ihnen
ewiges Gedenken.
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E-wiges Ge - den-ken! EwigesGeden - ken! E-wi - ges Ge - den-ken!

N NS

- 11
1
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Ewi-gesGe - den-ken! EwigesGe-den - ken! E-wi - ges Ge - den - ken!

Ektenie fur die Katechumenen

Diakon: Betet, ihr Katechumenen, zum Herrn.

Diakon: Thr Glaubigen, lasst uns fiir die Katechumenen beten.

Diakon: Dass der Herr sich ihrer erbarme.

Diakon: Dass er sie lehre das Wort der Wahrheit.

Diakon: Dass er ihnen offenbare das Evangelium der Gerechtigkeit.

Diakon: Dass er sie vereinige mit seiner heiligen, katholischen! und apostolischen Kirche.
bei und behiite sie, o Gott, durch Deine Gnade.

Gleichzeitig bei jedem Ausruf:
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Thr Katechumenen, neigt eure Haupter dem Herrn.
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Dir, oHerr!
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Dir, oHerr!

Priester: Damit auch sie mit uns Deinen allehrwiirdigen und hocherhabenen Namen verherrlic-
hen, des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit
der Ewigkeit.
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1Ruménisch: allumfassenden
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1. Diakon: Alle Katechumenen, geht hinaus.
2. Diakon: Thr Katechumenen, geht hinaus.
1. Diakon: Alle Katechumenen, geht hinaus. Keiner der Katechumenen bleibe.

2 Liturgie der Glaubigen

Erste Ektenie fiir die Glaubigen

Diakon: Thr Glaubigen alle, wieder und wieder in Frieden lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, er-bar - - e, er - bar - me Dich!
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Herr, er-bar - - me, er - bar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

il 1 1 1 1 1 11

Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Weisheit.
Priester: Denn Dir gebiihrt alle Verherrlichung, Ehre und Anbetung, dem Vater und dem Sohn
und dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.
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Zweite Ektenie fiir die Glaubigen

Diakon: Wieder und wieder in Frieden lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, er-bar - - me, er - bar - me Dich!
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Herr, er-bar - - e, er - bar - me Dich!



Diakon: Stehe bei, errette, erbarme Dich und behiite uns, o Gott, durch Deine Gnade.
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Herr, erbar - me Dich!
bl | | | | | |
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Weisheit.

Priester: Damit wir, von Deiner Macht allezeit behiitet, Dir Verherrlichung emporsenden,
dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der
Ewigkeit.
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Hymnus der Cherubim
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las— - set uns nun ab - le - gen al - le ir -
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las - set uns nun ab - le - gen al - le ir -
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di - schen Sor - gen.
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dischen Sor - gen.
Diakon: Unseres groflen Herrn und Vaters N., des heiligsten Patriarchen von ..., und unseres
Herrn N.; des hochstgeweihten Metropoliten / Erzbischofs von ..., und unseres Herrn N., des
hochgeweihten Bischofs von ..., gedenke der Herr, unser Gott, in seinem Konigtum, allezeit, jetzt

und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.

Priester: Der hochstgeweihten orthodoxen Metropoliten, Erzbischéfe und Bischofe, der Pri-
esterschaft und des Monchsstandes, der Erbauer und Wohltéater und Gemeinde dieses heiligen
Gotteshauses gedenke der Herr, unser Gott, in seinem Konigtum, allezeit, jetzt und immerdar
und in die Ewigkeit der Ewigkeit.
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Priester: Euer aller [und aller orthodoxen Christen| gedenke der Herr, unser Gott, in seinem
Konigtum, allezeit, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.
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N | | |
: 1 ] o | ~ =) =) =) © =) =) 1 ] |
BEE=ESSSSSsss= s ===
A - - men. Damitwir empfan - genden K6 - nig desAlls,
/ /) | | | | .
e, P=— — |
ANV 2z (7 Y 1
Y 1 1_ 1 I \I/ ~— ~ \—‘/I ~—f 0
der un - sicht -  bar ge - leit - tet wird
o | | | — | = :
Z IrV\ [ @ ) (7] ",i [ © ) [7) (7] r (7] ~ I
N 1
der un - sicht - bar ge - leit - tet wird
—
/) | I
At 7 © > 77 ] i | I
D—F P —
5, Bl f—T 1 T =T I~ |
N~ ~N— — ~ ~N_
von den Ord - nun - gen der En - gel
BE=C == s — —
\ L ! 1
von den Ord - nun - gen der En - gel.
) [ T T e T ~1
o — o — = i
CA i Fhz oo
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Al-le - luia. Al-lelu-i-a. Alle - lu-i-a.
Ektenie

Diakon: Lasst uns vollenden unser Gebet zum Herrn.

Herr, erbar - me Dich!

bl ] | I | 1
N\ I [ | I
Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Fiir die vorgelegten kostbaren Gaben lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!

ko 1 1 (7] 1 11
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Herr, erbar - me Dich!
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Diakon: Fiir dieses heilige Haus und alle, die mit Glauben, Frommigkeit und Gottesfurcht hier
eintreten, lasst uns beten zum Herrn.

Herr, erbar - me Dich!

N\ | | | I
Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Dass wir erlost werden von aller Bedréangnis, Zorn, |Gefahr| und Not, lasst uns beten
zum Herrn.

Herr, erbar - me Dich!

bl ] | | | 1
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Stehe bei, errette, erbarme dich und behiite uns, o Gott, durch Deine Gnade.
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Herr, erbar - me Dich!

il 1 1 (7] 1 11
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Dass der ganze Tag vollkommen sei, heilig, friedlich und siindlos, lasst uns vom Herrn
erflehen.
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Gewiahrees, o Herr!

il 1 1 1 i T 1 11
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Gewihre es, o Herr!

Diakon: Einen Engel des Friedens, einen treuen Fiihrer, einen Beschiitzer unserer Seelen und
Leiber lasst uns vom Herrn erflehen.
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Gewiahrees, o Herr!
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1
Gewihrees, o Herr!
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Diakon: Verzeihung und Vergebung unserer Siinden und Verfehlungen lasst uns vom Herrn
erflehen.
( Q ﬂ T I —E— i
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Gewdhre es, o Herr!

bl ] | | ! T | 1
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Gewihre es, o Herr!

Diakon: Das Gute und Heilsame fiir unsere Seelen und Frieden fir die Welt lasst uns vom
Herrn erflehen.
s
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Gewdhre es, o Herr!
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Gewdhre es, o Herr!

Diakon: Die tibrige Zeit unseres Lebens in Frieden und Bufle zu vollenden, lasst uns vom Herrn
erflehen.
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Gewihrees, o Herr!
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Gewihrees, o Herr!

Diakon: Ein christliches Ende unseres Lebens, ohne Schmerz, ohne Schande, in Frieden, und
eine gute Rechenschaft vor dem furchterregenden Richterstuhl Christi lasst uns erflehen.
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Gewihre es, o Herr!

il 1 1 1 i T 1 11
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Gewiahrees, o Herr!

Diakon: Unserer allheiligen, allreinen, iiber alles gesegneten und herrlichen Gebieterin, der
Gottesgebarerin und Immer-Jungfrau Maria mit allen Heiligen eingedenk,
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Hochhei-lige Gottesgebédrerin, er-ret - teuns!
= bl ] 1 = F. |= ] (707 11
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Hochhei-lige Gottesgebéarerin,er-ret - teuns!
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Diakon: lasst uns uns selbst und einander und unser ganzes Leben Christus, Gott, anbefehlen.

Dir, o Herr!

Priester: Durch das Mitleid Deines einziggezeugten Sohnes, mit dem Du gesegnet bist, samt
Deinem allheiligen und guten und lebenschaffenden Geist, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit
der Ewigkeit.

/N @ .
- —] ! T
[ £anY il |
;)V % :H
Und Deinem Geiste.
N 1 [
Und Deinem Geiste.

Diakon: Lasst uns einander lieben, damit wir einmiitig bekennen:
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Den Vater und den Sohn und den Hei - ligen Geist, die wesensei-ne und untrennba-

re Drei-heit.

N\ | I
re Drei-heit.

Diakon: Die Tiiren, die Tiiren: In Weisheit lasst uns aufmerken.
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Glaubensbekenntnis

Ich glaube an den einen Gott, den Vater, den Allherrscher, den Schopfer des
Himmels und der Erde, alles Sichtbaren und Unsichtbaren,

und an den einen Herrn Jesus Christus, Gottes einziggezeugten Sohn, aus dem
Vater gezeugt vor aller Zeit, Licht vom Lichte, wahren Gott vom wahren Gott,
gezeugt, nicht geschaffen, Den mit dem Vater Wesenseinen, durch den alles geworden
ist, Der fiir uns Menschen und zu unserer Errettung von den Himmeln herabgestiegen
ist und Fleisch angenommen hat aus dem Heiligen Geist und Maria, der Jungfrau,
und Mensch geworden ist, Der fiir uns gekreuzigt worden ist unter Pontius Pilatus,
gelitten hat und begraben worden ist; Der am dritten Tage auferstanden ist gemaf3
den Schriften; Der in die Himmel aufgestiegen ist und sitzt zur Rechten des Vaters;
Der wiederkommen wird in Herrlichkeit, zu richten die Lebenden und die Toten,
Dessen Reich ohne Ende sein wird.

Und an den Heiligen Geist, den Herrn, Der Leben schafft, Der aus dem Vater
hervorgeht, Der mit dem Vater und dem Sohn zugleich angebetet und verherrlicht

wird, Der gesprochen hat durch die Propheten.

Und an die eine, heilige, katholische und apostolische Kirche. Ich bekenne die
eine Taufe zur Vergebung der Siinden. Ich erwarte die Auferstehung der Toten und
das Leben der kiinftigen Welt. Amen.
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Das Heilige Opfer

Diakon: Lasst uns achtsam stehen, lasst uns stehen mit Ehrfurcht, lasst uns aufmerken, die

heilige Opfergabe in Frieden darzubringen.
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Lo - bes.

Erbar - mendesFriedens, O-pfer des

Priester: Die Gnade unseres Herrn Jesus Christus, die Liebe Gottes des Vaters und die Ge-

meinschaft des Heiligen Geistes sei mit euch allen.

Und mit Dei-nem Gei -

Priester: Erhoben seien unsere Herzen.
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Wir haben sie beim Herrn.

Priester: Lasst uns Dank sagen dem Herrn.
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Geist, diewesensei - ne und untrennba-re Drei-heit.

..die den Siegeshymnus singen, rufen, jauchzen und sprechen:

Priester: .
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der H6 - he!

Priester: Nehmet, esset: dies ist mein Leib, der fiir euch gebrochen wird zur Vergebung der

Siinden.
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Amen.

Priester: Trinket alle daraus: dies ist mein Blut des neuen Bundes, das fiir euch und fiir viele
vergossen wird zur Vergebung der Siinden.
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Gedachtnis der Gottesmutter

Priester: Vornehmlich fiir unsere allheilige, allreine, {iber alles gesegnete, herrliche Gebieterin,

die Gottesgebéarerin und Immer-Jungfrau Maria.
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Wort, gebo-ren hast, dich, die wahr-hafte Gottes-geba -rerin, prei - sen wir hoch.
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Priester: Vor allem gedenke, Herr, unseres grolen Herrn und Vaters N., des heiligsten Patri-

archen von ..., und unseres Herrn, des hochstgeweihten N., des Metropoliten /Erzbischofs von . . .
und unseres Herrn, des hochgeweihten N., des (Erz- )Bischofs von ... Erhalte sie Deinen heiligen
Kirchen in Frieden, Heil, Ehre, Gesundheit, langem Leben und im rechten Lehren des Wortes
Deiner Wahrheit.
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Und ei-nes je-den und einer jeden.
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Und eines je-denund einerjeden.

Priester: Und gib uns, mit e i n e m Mund und e i n e m Herzen zu verherrlichen und zu

besingen Deinen allehrwiirdigen und hocherhabenen Namen, des Vaters und des Sohnes und des
Heiligen Geistes, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.
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Priester: Und die Erbarmungen unseres groffen Gottes und Erretters Jesus Christus seien mit
euch allen.
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Und mit Deinem Geiste.
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Und mit Deinem Geiste.

Ektenie

Diakon: Aller Heiligen eingedenk, wieder und wieder in Frieden lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Fiir die dargebrachten und geheiligten kostbaren Gaben lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Dass unser menschenliebender Gott, der sie auf seinem heiligen, iiberhimmlischen
und geistigen Altar zum Dufte geistlichen Wohlgeruchs angenommen hat, uns dafiir herabsende
die gottliche Gnade und die Gabe des Heiligen Geistes, lasst uns beten.
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Herr, erbar - me Dich!

N\ | | | I
Herr, erbar - me Dich!
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Diakon: Dass wir erlost werden von aller Bedréangnis, Zorn, [Gefahr| und Not, lasst uns beten
zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Stehe bei, errette, erbarme dich und behiite uns, o Gott, durch Deine Gnade.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Dass der ganze Tag vollkommen sei, heilig, friedlich und siindlos, lasst uns vom Herrn
erflehen.

) N
X—*= I —

Y N N
k1 1 I | 1 1

:i:ll

Gewdhre es, o Herr!
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Gewdhre es, o Herr!

Diakon: Einen Engel des Friedens, einen treuen Fiihrer, einen Beschiitzer unserer Seelen und
Leiber lasst uns vom Herrn erflehen.
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Gewdhre es, o Herr!
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Gewdhre es, o Herr!

Diakon: Verzeihung und Vergebung unserer Siinden und Verfehlungen lasst uns vom Herrn
erflehen.
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Gewiahrees, o Herr!
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Gewihrees, o Herr!
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Diakon: Das Gute und Heilsame fiir unsere Seelen und Frieden fiir die Welt lasst uns vom
Herrn erflehen.
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Gewihrees, oHerr!
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Gewihrees, o Herr!

Diakon: Die iibrige Zeit unseres Lebens in Frieden und Bufle zu vollenden, lasst uns vom Herrn
erflehen.
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Gewihrees, o Herr!
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Gewihrees, oHerr!

Diakon: Ein christliches Ende unseres Lebens, ohne Schmerz, ohne Schande, in Frieden, und
eine gute Rechenschaft vor dem furchterregenden Richterstuhl Christi lasst uns erflehen.
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Gewihre es, o Herr!
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Gewiahrees, o Herr!

Diakon: Da wir die Einheit des Glaubens und die Gemeinschaft des Heiligen Geistes erfleht
haben, lasst uns uns selbst und einander und unser ganzes Leben Christus, Gott, anbefehlen.
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Dir, o Herr!

Priester: Und wiirdige uns, Gebieter, mit Freimut und unverurteilt es zu wagen, Dich, den
himmlischen Gott als Vater anzurufen und zu sprechen:

Chor: Vater unser, der Du bist in den Himmeln, geheiligt werde Dein Name, Dein
Konigtum komme, Dein Wille geschehe wie im Himmel, so auf Erden. Unser not-
wendiges Brot gib uns heute und vergib uns unsere Schulden, wie auch wir vergeben
unseren Schuldigern, und fiihre uns nicht in Versuchung, sondern erlose uns von dem
Bosen.

Priester: Denn Dein ist das Konigtum und die Macht und die Herrlichkeit, des Vaters und des
Sohnes und des Heiligen Geistes, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.
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Priester: Friede allen.
N 4

Und Deinem Geiste.
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Und Deinem Geiste.

Diakon: Neigt eure Haupter dem Herrn.
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Dir, o Herr!
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Dir, oHerr!

Priester: Durch die Gnade, das Mitleid und die Menschenliebe Deines einziggezeugten Sohnes,
mit dem Du gesegnet bist, samt Deinem allheiligen und guten und lebenschaffenden Geist, jetzt
und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.
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Diakon: Lasst uns aufmerken.
Priester: Das Heilige den Heiligen.
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Einer ist hei - lig, ei-ner der Herr, Je - sus Christus, zur Ver -herr-lichung  Gottes
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des Vaters. A-men.

35



Kommunion der Priester
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Kommunion der Glaubigen

Diakon: Mit Gottesfurcht und Glauben tretet herzu.
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Ge - seg-net, der da kommt im Na:men des Herrn: Gott ist der Herr und ist
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Ge - seg - net, der da kommt im Na-men des Herrn: Gott ist der Herr und ist
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uns er-schie - nen!
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uns er-schie - nen!

Ich glaube, Herr, und ich bekenne, dass Du in Wahrheit der Christus bist, der
Sohn des lebendigen Gottes, der in die Welt gekommen ist, Siinder zu erretten,
deren erster ich bin. Ich glaube auch, dass dieses wirklich Dein allreiner Leib selbst
und dieses Dein kostbares Blut selbst ist. Daher bitte ich Dich: Erbarme Dich
meiner und verzeihe mir meine Ubertretungen, die ich absichtlich oder unabsichtlich,
in Wort und Werk, bewusst oder unbewusst begangen habe; und wiirdige mich,
unverurteilt an Deinen allreinen Mysterien teilzuhaben zur Vergebung der Siinden
und zum ewigen Leben. Amen.

Als Teilnehmer an Deinem mystischen Abendmahl, Sohn Gottes, nimm mich
heute auf; denn nicht will ich Deinen Feinden das Mysterium verraten, noch will ich
Dir einen Kuss geben wie Judas, sondern wie der Rauber bekenne ich Dir: Gedenke
meiner, Herr, in Deinem Konigtum.

Nicht zum Gericht oder zur Verdammnis mdge mir die Teilnahme an Deinen
Heiligen Mysterien gereichen, sondern zur Heilung von Seele und Leib. Amen.
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Nach der Kommunion

Wir danken Dir, menschenliebender Gebieter, Wohltater unserer Seelen, dass Du
uns am heutigen Tag Deiner himmlischen, unsterblichen Mysterien gewiirdigt hast.
Mache unseren Weg gerade; festige uns alle in Deiner Furcht. Beschiitze unser Leben
und mache sicher unsere Schritte durch die Gebete und Fiirbitten der glorreichen
Gottesgebarerin und immerwéhrenden Jungfrau Maria und aller Deiner Heiligen.

Priester: Errette, o Gott, Dein Volk und segne Dein Erbe.

An gewohnlichen Sonn- und Werktagen
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In der Osterzeit (von Ostern bis zum Abschluss des Osterfestes)
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Vom Fest der Himmelfahrt Christi bis zum Freitag vor Pfingsten
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Am Samstag vor Pfingsten

Der Tropar des Heiligen der Kirche (S. 13) oder der Tropar fiir die Verstorbenen

Priester: ...allezeit, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.
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Amen. Erfilltsei un-ser Mund von Deinem Lob, o Herr, auf dass wir besingen
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Diakon: Aufrecht. Da wir an den gottlichen, heiligen, allreinen, unsterblichen, himmlischen
und lebenspendenden, schauererregenden Mysterien Christi teilgenommen haben, lasst uns wiirdig
danken dem Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Stehe bei, errette, erbarme Dich und behiite uns, o Gott, durch Deine Gnade.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Diakon: Da wir erfleht haben, dass der ganze Tag vollkommen sei, heilig, friedlich und siindlos,
lasst uns uns selbst und einander und unser ganzes Leben Christus, Gott anbefehlen.
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Dir, o Herr!

Priester: Denn Du bist unsere Heiligung und Dir senden wir die Verherrlichung empor, dem
Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.

Priester: Lasst uns gehen in Frieden.
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Im Namen des Herrn.
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Im Namen des Herrn.

Diakon: Lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Priester: Der Du segnest, die Dich segnen, Herr, und heiligst, die auf Dich vertrauen, errette
Dein Volk und segne Dein Erbe; bewahre die Fiille Deiner Kirche; heilige alle, die die Zierde Deines
Hauses lieben; verherrliche Du sie dafiir durch Deine gottliche Macht und verlass uns nicht, die
wir auf Dich hoffen. Schenke Frieden Deiner Welt, Deinen Kirchen, den Priestern, allen, die uns
regieren und beschiitzen, und Deinem ganzen Volk. Denn jede gute Gabe und jedes vollkommene
Geschenk ist von oben und steigt herab von Dir, dem Vater der Lichter, und Dir senden wir die
Verherrlichung, Danksagung und Anbetung empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.
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Na-me des Herrn von nun an bis in E-wig-keit. Ge-seg - net sei der Na-
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Na-me des Herrn von nun an bis in E-wig-keit. Ge-seg-net sei der Na-

me des Herrn von nun an bis in Ewigkeit.
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me des Herrn von nun an bis in Ewigkeit.

Diakon: Lasst uns beten zum Herrn.
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Herr, erbar - me Dich!
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Herr, erbar - me Dich!

Priester: Der Segen des Herrn [und sein Erbarmen| komme iiber euch durch seine [gottliche]
Gnade und Menschenliebe, allezeit, jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit.

Entlassung

Priester: Ehre Dir, Christus, Gott, unsere Hoffnung, Ehre Dir.
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Ehre dem Vater und dem Sohne und dem Heiligen Geiste,
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jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit. Amen.
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jetzt und immerdar und in die Ewigkeit der Ewigkeit. Amen.
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Herr, erbarme Dich! Herr, erbarme Dich! Herr, erbarme Dich!
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Vater, segne!
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Vater, segne!

Priester: (an Sonntagen) Der von den Toten auferstandene

Priester: Christus, unser wahrer Gott, auf die Fiirbitten seiner allreinen und allmakellosen he-
iligen Mutter, durch die Kraft des kostbaren und lebenspendenden Kreuzes, durch den Beistand
der ehrwiirdigen, himmlischen <und> unkérperlichen Méchte, auf die Fiirbitten des ehrwiirdigen
und herrlichen Propheten, Vorldufers und Téufers Johannes, der heiligen, herrlichen und allge-
priesenen Apostel, der heiligen, herrlichen und schonsiegenden Martyrer, unserer gottseligen und
gotttragenden Viter, unseres Vaters unter den Heiligen Johannes Chrysostomos, des Erzbischofs
von Konstantinopel, des (der) Heiligen (der Kirche), der heiligen und gerechten Gottesahnen Jo-
achim und Anna, des (der) Heiligen (des Tages), dessen (deren) Gedéchtnis wir heute begehen,
und aller Heiligen erbarme sich unser und errette uns als Guter und Menschenliebender.

Amen!

Priester: Auf die Gebete unserer heiligen Véter, Herr Jesus Christus unser Gott, erbarme Dich
unser.
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